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mah#: BlitzMax

FmES: BM-K10

R~F: 80*100mm (&*%5)
MR&IZ: BEET+10595AAR4

English

BUTTON & INTERFACE

English

English

FUNCTION

English

Wireless Microphone

English

FCC STATEMENT:
This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to

@ & Driicken und halten Sie fiir 3s, um ein oder auszuschalten / driicken
Sie, um den Beleuchtungseffekt zu wechseln / driicken Sie doppelt, um
den Wiedergabemodus zu wechseln (TF-Karte-AUX-Bluetooth,
Bluetooth-Modus standardmaBig, und priorisieren Sie das Einsetzen von
hinten).

@ ® Driicken und halten Sie 3s, um die Bluetooth-Verbindung zu
trennen / driicken Sie, um zu pausieren oder abzuspielen / driicken Sie
doppelt, um Musikgesang zu entfernen oder wiederherzustellen.

® @ Driicken und halten Sie fiir den nachsten Titel / Driicken Sie, um die
Lautstarke zu erhdhen.

@ © Driicken und halten fiir den vorherigen Titel / Driicken, um die
Lautstarke zu verringern.

MICROPHONE

f Mikrofonlautstarke erhohen
& Mikrofonlautstérke verringern

Driicken zum Umschalten des Spracheffekts
Zum Ein und Ausschalten driicken und halten
Typ-C-Ladeanschluss

TF-Karte / AUX-Modus:

Stecken Sie die TF-Karte oder den AUX-Anschluss in den entsprechenden
Anschluss und die Wiedergabe erfolgt automatisch nach der Erkennung.
(TF-Karte unterstitzt bis zu 32G Kapazitdt und .mp3-Format nur)

SPEZIFIKATIONEN
Speaker
Akku-Kapazitat 1800mAh / 6.66 Wh
Ladeeingang DC5V = 1A
Ladezeit 2-4h
Nennleistung des Lautsprechers 5W
Kabellose Reichweite Bis zu 10 Meter Reichweite
GroBe des Produkts 140*127.5%71.5mm

VORSICHT

1.Bitte tberpriifen Sie vor dem Aufladen die Spezifikation des Ladegerats
und verwenden Sie zum Aufladen des Produkts kein Ladegerat mit einer
Spannung von mehr als 5V.

2.Um das Gehdr zu schiitzen, sollten Sie das Gerat nicht tber einen
langeren Zeitraum mit maximaler Lautstérke betreiben.

3. Verwenden Sie das Gerat nicht in der Nahe von Feuer oder in einer
Umgebung mit hohen Temperaturen, um Schaden am Gerét zu
vermeiden.

4 Befolgen Sie die Anweisungen, verandern Sie das Produkt nicht und
nehmen Sie es nicht auseinander.

Lassen Sie das Gerét nicht fallen, schlagen, stoBen, zerdriicken oder
anderweitig ernsthaft beschadigen, um die Stabilitat und Zuverlassigkeit
des Geréts nicht zu beeintrachtigen.

6. Wenn das Produkt anormalen Bedingungen wie hohen Temperaturen,
Verformung oder Korrosion ausgesetzt ist, stellen Sie die Verwendung
des Produkts sofort ein.
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Frangais Frangais Francais Frangais
BOUTONS ET INTERFACE FONCTION Microphone sans fil
Mode Bluetooth: Réponse en fréquence 60Hz-11kHz
©Port de ch de type C Sous tension, |'appareil entre automatiquement en mode Bluetooth, Sensibilité _54+3dB
ort de charge de type double-cliquez sur le bouton d'alimentation pour passer d'un mode a - - =
®3.5mm AUX Audio Input Port I'autre, la voix indique "Mode Bluetooth". Ouvrez le scanner Bluetooth du Capacite de la batterie 500mAh
téléphone portable, recherchez "BM-K10" et cliquez sur l'appairage, il y a Entrée de charge 5V=1A
@TF Card Slot une tonalité aprés la connexion réussie. Lors de I'appairage, le voyant Temps de charge 2-3h
leltljn;:(r;tatlon clignote en bleu, une fois |'appairage réussi, le voyant est Autonomie de la batterie 8-9h

@ & Appuyez et maintenez pendant 3s pour allumer ou éteindre /
appuyez pour changer |'effet d'éclairage / appuyez deux fois pour
changer le mode de lecture (carte TF- AUX-Bluetooth, mode Bluetooth
par défaut, et donner la priorité a l'insertion a l'arriére).

@ ® Appuyez et maintenez 3s pour déconnecter le Bluetooth / appuyez
pour mettre en pause ou lire / double appui pour supprimer ou restaurer
la musique vocale.

@ @ Appuyer et maintenir pour la piste suivante / Appuyer pour
augmenter le volume.

@ © Appuyer et maintenir pour la piste précédente / Appuyer pour
diminuer le volume.

MICROPHONE

4 Augmenter le volume du microphone
& Diminuer le volume du microphone

Appuyer pour changer d'effet vocal

Appuyez et maintenez enfoncé pour allumer
/éteindre

Carte TF / Mode AUX :

Insérez la carte TF ou AUX dans le port correspondant et la lecture se fera
automatiquement aprés reconnaissance. (La carte TF supporte jusqu'a
32G de capacité et le format .mp3 uniquement).

SPECIFICATIONS
Haut-parleur
Capacité de la batterie 1800mAh / 6.66 Wh
Entrée de charge DC5V = 1A
Temps de charge 2-4h

Puissance nominale du haut-parleur | 5W

Portée sans fil Jusqu'a 10 métres

Taille du produit 140*127.5*71.5mm

ATTENTION

1. Vérifiez les caractéristiques du chargeur avant de charger le produit et
n'utilisez pas de chargeur dont la tension est supérieure & 5V pour
charger le produit.

2. pour une audition saine, ne pas utiliser le volume maximum pendant de
longues périodes.

3. Ne pas utiliser & proximité d'un feu ou dans un environnement & haute
température pour éviter d'endommager le produit.

4. suivre les instructions, ne pas modifier ou démonter le produit.

5. Ne pas laisser tomber, heurter, frapper, écraser ou affecter sérieuse-
ment la structure du produit afin d'éviter d'endommager la stabilité et la
fiabilité du produit.

6. Si le produit rencontre des conditions anormales telles qu'une
température élevée, une déformation ou une corrosion, cessez
immédiatement de ['utiliser.

Port de charge de type C
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Italiano Italiano Italiano Italiano
PULSANTI & INTERFACCIA FUNZIONE Microfono wireless

Modalita Bluetooth: Risposta in frequenza 60Hz-11kHz

®Porta di ricarica tipo-C All'accensione entra automaticamente in modalita Bluetooth, facendo Sensibilita _54+3dB
:ioppio‘clic sul puIsaFte di accension? per cambiare modalita, la voce Capacita della batteria 500mAh

®Porta di ingresso audio AUX da 3,5 mm modalita Bluetooth". Aprire la scansione bluetooth del telefono cellulare,

" " ) . ) . . Ingresso di ricarica 5V=1A
| N cercare "BM-K10" e fare clic sull'accoppiamento. Durante I'accoppiamen-

@Slot per scheda TFT to, la spia di alimentazione lampeggia in blu; dopo I'accoppiamento Tempo di ricarica 2-3h

riuscito, la spia & di colore blu fisso. Durata della batteria 8-%h

@ & Premere e tenere premuto per 3s per accendere o spegnere /
premere per cambiare I'effetto di illuminazione / doppia pressione per
cambiare la modalita di riproduzione (TF card- AUX-Bluetooth, modalita
Bluetooth per impostazione predefinita, e dare priorita allinserimento
posteriore).

@ ® Tenere premuto 3s per scollegare il Bluetooth / premere per
mettere in pausa o riprodurre / doppia pressione per rimuovere o
ripristinare le voci musicali.

@ @ Premere e tenere premuto per il brano successivo / Premere per
aumentare il volume.

@ ( Tenere premuto per il brano precedente / Premere per diminuire il
volume.

MICROFONO

f Aumenta il volume del microfono

& Diminuire il volume del microfono

Premere per cambiare |'effetto voce
Tenere premuto per accendere/spegnere il
dispositivo

Porta di ricarica Type-C

Modalita scheda TF / AUX:

Inserire la scheda TF o AUX nella porta corrispondente e la riproduzione
avverra automaticamente dopo il riconoscimento. (La scheda TF supporta
fino a 32G di capacita e solo il formato .mp3).

SPECIFICHE

Altoparlante

Capacita della batteria 1800mAh / 6.66 Wh

Ingresso di ricarica DC5V = 1A
Tempo di ricarica 2-4h

Potenza nominale dell'altoparlante 5W

Portata wireless Fino a 10 metri

Dimensioni del prodotto 140*127.5*71.5mm

ATTENZIONE

1. Controllare le specifiche del caricabatterie prima di caricarlo e non
utilizzare un caricabatterie con una tensione superiore a 5V per caricare il
prodotto.

2. Per un udito sano, non utilizzare il prodotto al massimo volume per
lunghi periodi di tempo.

3. Per evitare di danneggiare il prodotto, non utilizzarlo in prossimita di
fiamme o in ambienti ad alta temperatura.

4. Seguire le istruzioni, non modificare o smontare il prodotto.

5.Non far cadere, colpire, urtare, schiacciare o comunque danneggiare
seriamente la struttura del prodotto per evitare di danneggiarne la
stabilita e I'affidabilita.

6. Se il prodotto presenta condizioni anomale, quali temperatura elevata,
deformazione o corrosione, interrompere immediatamente |'uso del
prodotto.
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Espafiol Espafiol Espaifiol Espafiol
BOTON & INTERFAZ FUNCION Micréfono inalambrico
Modo Bluetooth: Respuesta en frecuencia 60Hz-11kHz
Encendido automaticamente entrar en modo Bluetooth, haga doble clic .
®Puerto de carga Tipo-C X ) . \ 9 Sensibilidad -54+3dB
en el botén de encendido para cambiar los modos, la voz "modo -
® Puerto de entrada de audio AUX de 3,5 mm Bluetooth". Abra el teléfono celular de exploracion bluetooth, la busqueda Capacidad de la bateria 500mAh
de "BM-K10"y haga clic en el emparejamiento, hay un tono después de la Entrada de carga 5V=1A
@ Ranura para tarjeta TF conexion exitosa. Cuando el emparejamiento, la luz indicadora de Tiempo de carga 2-3h
énéendldo parpadea en azul,lc'iespues de emparejar con éxito, la luz Duracion de la bateria 8-9h
indicadora es de color azul sélido.

@ & Pulsay mantén pulsado 3s para encender o apagar / pulsa para
cambiar el efecto de iluminacion / pulsa dos veces para cambiar el modo
de reproduccion (tarjeta TF- AUX-Bluetooth, modo Bluetooth por
defecto, y prioriza la insercién trasera).

@ ® Pulsay mantén pulsado 3s para desconectar el Bluetooth / pulsa
para pausar o reproducir / pulsa dos veces para eliminar o restaurar la
Msica Vocales.

@ ® Pulsay mantén pulsado para la pista siguiente / Pulsa para subir el
volumen.

@ (© Pulse y mantenga pulsado para la pista anterior / Pulse para bajar
el Volum.
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MICROFONO

f Subir el volumen del micréfono
¥ Bajar el volumen del micréfono

Pulse para cambiar el efecto de voz

Mantenga pulsado para encender/apagar
Puerto de carga Tipo-C
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Tarjeta TF / Modo AUX:

Inserte la tarjeta TF o AUX en el puerto correspondiente y se reproducira
automaticamente después del reconocimiento. (La tarjeta TF soporta
hasta 32G de capacidad y sélo formato .mp3)

ESPECIFICACIONES

Altavoz

Capacidad de la bateria 1800mAh / 6.66 Wh

Entrada de carga DC5V = 1A
Tiempo de carga 2-4h

Potencia nominal del altavoz 5W

Alcance inaldmbrico Hasta 10 metros

Tamaiio del producto 140*127.5*71.5mm
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PRECAUCION

1.Por favor, compruebe las especificaciones del cargador antes de
cargarlo, y no utilice un cargador con un voltaje superior a 5V para cargar
el producto.

2.Para una buena audicién, no lo utilice al maximo volumen durante
largos periodos de tiempo.

3.No lo utilice cerca del fuego o en un entorno de alta temperatura para
evitar dafios en el producto.

4.Siga las instrucciones, no modifique ni desmonte el producto.

5.No deje caer, golpee, golpee, aplaste o afecte seriamente la estructura
del producto para evitar dafiar la estabilidad y fiabilidad del producto.
6.Si el producto se encuentra en condiciones anormales, como alta
temperatura, deformacion o corrosién, deje de utilizarlo inmediatamente.

-21-

Bluetooth Mode: Frequency Response 60Hz-11kHz
. X — the following two conditions: (1) This device may not cause harmful
®Type-C Charging Port Power on automatically enter Bluetooth mode, double-click the power Sensitivity ~543dB interference, and (2) this device must accept any interference received
button to switch modes, the voice "Bluetooth mode". Open the cell phone - ’ ’
Battery Capacity 500mAh including interference that may cause undesired operation
®3.5mm AUX Audio Input Port bluetooth scanning, search for "BM-K10" and click on the pairing, there is Charging Input 5V=1A )
CATA LOG a tone after successful connection. When pairing, the power indicator - - NOTE:
@TF Card Slot K . . o R Charging Time 2-3h . . . -
light flashes blue, after pairing successfully, the indicator light is solidly This equipment has been tested and found to comply with the limits for a
English 01-05 blue. Battery Endurance 8-9h Class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits
————————————————————————————————————————————————— TF card / AUX Mode: are designed to provide reasonable protection against harmful
: CAUTION } e R
X 0609 MICROPHONE Insert the TF card or AUX into the corresponding port and it will play interference in a residential installation. This equipment generates, uses
Deutsc - ) - . 1.Please check the specification of the charger before charging, and do and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in
S e r a n u a ,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, automatically after recognition. (TF card supports up to 32G capacity and
mp3 format only) not use a charger with a voltage exceeding 5V to charge the product. accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio
Francais 10-13 2.For healthy hearing, do not use at maximum volume for long periods of communications. However, there is no guarantee that interference will not
BM-K1 0 ************************************************* SPECIFICATIONS time. occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful
. Speaker 3.Do not use near fire or in a high temperature environment to avoid interference to radio or television reception, which can be determined by
I,t?lil?rj?i”W””7””WW””7””””””714;17, Battery C it 1800mAh 7 6.66 Wh damage to the product. turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct
e attery Capaci m .
@ O Press and hold for 3s to turn ON or OFF / press to switch lighting y pacity 4.Please follow the instructions, do not modify or disassemble the the interference by one or more of the following measures:
Espafiol 18-21 effect / double press to switch playback mode(TF card- AUX-Bluetooth, Charging Input DC5V =1A product. - Reorient or relocate the receiving antenna.
7777777777777777777777777777777777777777777777777 Bluetooth mode by default, and prioritize rear insertion.) 4 Increase microphone volume Charging Time 2-4h 5.Do not drop, hit, knock, crush or otherwise seriously affect the structure - Increase the separation between the equipment and receiver.
@ ® Press and hold 3s to disconnect the Bluetooth / press to pause or . Speaker Power Rating 5W of the product to avoid damaging the stability and reliability of the - Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to
MADE IN CHINA ) ¥ Decrease microphone volume
play / double press to remove or restore Music Vocals. Wireless Range Up to 10 meters product. which the receiver is connected.
UK ® @ Press and hold for next track / Press to increase the volume. - Press to switch Voice Effect Product Size 140*127.5*71.5mm 6.If the product encounters abnormal conditions such as high - Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.
c E Cn c @ O Press and hold for previous track / Press to decrease Volum. Press and hold to Power ON/OFF temperature, deformation, or corrosion, stop using the product FCC Radiation Exposure Statement
— Type-C Charging Port immediately. The device has been evaluated to meet general RF exposure requirement. The
device can be used in portable ition without
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Deutsch Deutsch Deutsch Deutsch
KNOPF & SCHNITTSTELLE FUNKTION Drahtloses Mikrofon
Bluetooth-Modus: Frequenzgang 60Hz-11kHz
®Typ-C-Ladeanschluss Power on automatisch in den Bluetooth-Modus, doppelklicken Sie auf die Empfindlichkeit _54+3dB
o ITower—Taste, um den Modus zu wechseln, die Stimme "Bluetooth-Modus". Akku-Kapazitit 500mAh
©3.5 mm AUX-Audioeingang Offnen Sie die Handy-Bluetooth-Scanning, suchen Sie nach "BM-K10" -
. i » i X Ladeeingang 5V=1A
und klicken Sie auf das Pairing, gibt es einen Ton nach erfolgreicher
@TF-Kartensteckplatz ) ) - ) ) ) : Ladedauer 2-3h
Verbindung. Beim Pairing blinkt die Betriebsanzeige blau, nach
erfolgreichem Pairing leuchtet die Anzeige durchgehend blau. Ausdauer der Batterie 8-%h



https://manuals.plus/m/d3a84f9291f13e2b5cc0d15eeab3d37df6577f15928ba02dff0e58c627bfcfd0

